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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-023/23 Aktuélne technologie a postupy v preklade

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Studenti sa na vyudovanie pripravuju priebeZne ¢itanim zadanych materialov a vypracovavanim
cviceni. Okrem toho Studenti odovzdaju esej na vopred zadani tému, v ktorej demonstruju
pouzivanie relevantnych zdrojov a svoju orientaciu v oblasti technolégii v preklade.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti st oboznameni s novymi technolégiami, ktoré sa v priebehu poslednych rokov objavili v
prekladatel'stve, ale aj v jazykovom odvetvi ¢i informatike a budu hl'adat’ ich praktické vyuzitie.
Okrem toho st Studenti oboznameni aj s aktudlnymi postupmi v preklade a ich praxeologickym
presahom na Zivot prekladatelov. Studenti maju jednotlivé technologie prakticky odskusané na
cviceniach. Po zavere kurzu maji komplexnejsi prehl'ad v aktudlnych technolégiach a postupoch,
ktoré sa objavuju alebo sa nedavno objavili v prekladatel’'skej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Textové editory a ich funkcie

. Nastroje CAT a ich funkcie

. Iny softvér (OCR)

. Néastroje na zvySovanie kvality (Citanie textu nahlas, Xbench)
. Korpusové nastroje v preklade

. Modely LLM

. Strojovy preklad, preeditacia a posteditacia

. Transkreécia

. Etické aspekty technolégii a prekladu

O 00 1 O U B W —

Odporacana literatira:
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KENNY, Dorothy. Machine translation for everyone. Berlin: Language Science Press, 224 s.
ISBN 978-3-96110-348-5.
BOWKER, Lynne. De- mystifying Translation. Londyn a New York: Routledge, 217 s. ISBN
978- 1- 003- 21771- 8.
PEDERSEN, Daniel. 2016. Transcreation in Marketing and Advertising: An Ethnographic Study.
Nepub-likované dizertacna praca. Aarhus University.
HU, Ke a CADWELL, Patrick. A Comparative Study of Post-editing Guideline. In: Baltic J.
Modern Computing, vol. 4, no. 2, 2016, s. 346 — 353.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada aktivnu znalost’ slovenéiny (na Grovni rodeného hovoriaceho).
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného

eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A

B

C

FX

79,25

20,75

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,

PhD.

Strana: 4




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-506/21 | Analyza a preklad talianskeho odborného textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-104/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi absolvovat’ pisomni skigku (preklad odborného textu). Na zéklade splnenia
stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych
kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76% kritérii, na ziskanie
hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory splni poziadavky kurzu na menej ako 60%.

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Studenti disponuju prekladatel’'skymi zru¢nostami potrebnymi
na preklad jednoduchsich textov z vychodiskového jazyka (talian¢ina) do cielového jazyka
(slovencina). Absolvent predmetu ovlada zakladné odborné terminy vybranej jazykovej oblasti a
je schopny aplikovat’ prekladatel’ské postupy na jednoduchsich typoch odborného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:
Morfo- syntakticky a lexikalny rozbor vybratych odbornych textov za ucelom prehlbenia
zakladnych znalosti suvisiacich s odbornou terminoldgiou.

Odporacana literatira:

Arduini, Stecconi: Manale di traduzione. Carocci Roma, 2008 ISBN 978-88-430-3968-5

E. Gromova, M. Hrdlicka, V. Vilimek: Antologie teorie odborného ptekladu, Ostravska
univerzita, Ostrava, 2009. ISBN 978-80-7368-801-1

Slovenské spolo¢nost’ prekladatel'ov odbornej literatary: Odborny preklad 1-4, AnaPress,
Bratislava, 2006-2010. ISBN 80-89137-57-2

Hochel, B.: Preklad ako komunikacia, Slov. Spisovatel’, Bratislava, 1990. ISBN 8022000035,
9788022000031

Popovi¢, A.: Interpretacné terminoldgia, Tatran, Bratislava, 1983.

Basso, S.: Sul tradurre. Mondadori Milano, 2010 ISBN 9 788881593275
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Ro6zne aktualizované texty z talianskych publikacii a dennej tlace- Studentom k dispozicii vo
forme fotokodpii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

A B C D E FX

40,94 46,78 8,19 1,75 1,17 1,17

Vyuéujuci: doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-507/21 | Analyza a preklad talianskeho odborného textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-107/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi absolvovat’ pisomni skigku (preklad odborného textu). Na zéklade splnenia
stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych
kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76% kritérii, na ziskanie
hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory splni poziadavky kurzu na menej ako 60%.

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu Student nadobuda zrucnosti pri analyze najcitlivejSich
problémov v oblasti prekladu na porovnavacej baze, s osobitnym dorazom na problém interferencie
vychodiskového jazyka na cielovy jazyk. Je schopny identifikovat a korigovat neziaduce
vyznamové posuny, ku ktorym pri preklade odborného textu prichddza. Ovlada prekladatel'ské
zruc¢nosti s aplikaciou na odborné texty s vyssim stupniom naroc¢nosti z talian¢iny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad vybranych textov z talianskeho jazyka zamerany na rozbor vyssSie uvedenych aspektov.
Tematické zameranie sa tyka vybranych odbornych oblasti s dérazom na preklad pravnych a
ekonomickych textov.

Odporiacana literatira:

Arduini, Stecconi: Manale di traduzione. Carocci Roma, 2008 ISBN 978-88-430-3968-5
E. Gromova, M. Hrdlicka, V. Vilimek: Antologie teorie odborného ptekladu, Ostravska
univerzita, Ostrava, 2009.

R. Sehnal: Stylistika talianskeho jazyka. Vydavatel'stvo UK. Bratislava, 2018 ISBN
978-80-223-4365-7

Slovenské spolo¢nost’ prekladatel'ov odbornej literatary: Odborny preklad 1-4, AnaPress,
Bratislava, 2006-2010.

Hochel, B.: Preklad ako komunikacia, Slov. Spisovatel’, Bratislava, 1990.
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Popovic, A.: Interpretacné terminoldgia, Tatran, Bratislava, 1983.
Basso, S.: Sul tradurre. Mondadori Milano, 2010
Texty podl'a vyberu vyucujiceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A B C D E FX

42,03 36,96 13,77 6,52 0,72 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-508/21 | Analyza a preklad talianskeho odborného textu 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi absolvovat’ pisomni skisku (preklad odborného textu). Na zéklade splnenia
stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’ 100-92% urcenych
kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76% kritérii, na ziskanie
hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urcenych kritérii. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory splni poziadavky kurzu na menej ako 60%.

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu Student nadobuda zrucnosti pri analyze najcitlivejSich
problémov v oblasti prekladu na porovnavacej baze, s osobitnym dorazom na problém interferencie
vychodiskového jazyka na cielovy jazyk. Je schopny identifikovat a korigovat neziaduce
vyznamové posuny, ku ktorym pri preklade odborného textu prichddza. Ovlada prekladatel'ské
zruc¢nosti s aplikdciou na odborné texty s vysokym stupfiom ndroc¢nosti z talian¢iny do slovenciny
a naopak.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad vybranych textov z a do talianskeho jazyka zamerany na rozbor vyssie uvedenych aspektov.
Tematické zameranie sa tyka vybranych odbornych oblasti s dérazom na preklad pravnych a
ekonomickych textov.

Odporiacana literatira:

Arduini, Stecconi: Manale di traduzione. Carocci Roma, 2008 ISBN 978-88-430-3968-5
E. Gromova, M. Hrdlicka, V. Vilimek: Antologie teorie odborného ptekladu, Ostravska
univerzita, Ostrava, 2009.

Slovenské spolo¢nost’ prekladatel'ov odbornej literatary: Odborny preklad 1-4, AnaPress,
Bratislava, 2006-2010.

Hochel, B.: Preklad ako komunikacia, Slov. Spisovatel’, Bratislava, 1990.

Popovié, A.: Interpretacna terminoldgia, Tatran, Bratislava, 1983.

Basso, S.: Sul tradurre. Mondadori Milano, 2010 ISBN 788861593275
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Texty podl'a vyberu vyucujiceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

68,42 21,05 10,53 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-moRO-509/21 [ Analyza a preklad talianskeho umeleckého textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-104/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminar - Ciastkové preklady v priebehu semestra a aktivna ucast’ na
hodinach: 60 %. Zavere¢ny suhrnny preklad: 40 %.

Na zéklade splnenia stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’
100-92% urcenych kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76%
kritérii, na ziskanie hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urc¢enych kritérii.
Kredity sa neudelia $tudentovi, ktory splni poZiadavky kurzu na menej ako 60%. Studentovi sa
povol'uju max. 2 absencie bez udania dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s teoriou kritiky prekladu a praxeologiou umeleckého prekladu. Osvojenie a
prehibenie si zakladnych translaénych kompetencii pri preklade umeleckych textov.

Struc¢na osnova predmetu:
Hlavné znaky umeleckého prekladu. Kritika umeleckého prekladu. Analyza frekventovanych
prekladatel'skych postupov a ich aplikécia pri preklade vybratého kratkeho umeleckého textu.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1348-0.

PALKOVICOVA, Eva. Uvod do $tidia umeleckého prekladu. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-3818-9.

LEVY, Jifi. Uméni ptekladu. Praha: Apostrof, 2013. ISBN 978-80-87561-15-7.

ZAMBROR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2.

SUSA, Ivan et al. Uvod do $tadia prekladovej literatury. Banska Bystrica: Belianum, 2014. ISBN
978-80-0758-7.

SUSA, Ivan. Talianska literattira v slovenskom prekladovo-recepénom kontexte po 1989. Banska
Bystrica: Belianum, 2018. ISBN 978-80-557-1430-1.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

A B C D E FX

49,12 38,6 8,19 1,75 1,17 1,17

Vyuéujiici: doc. Mgr. Pavol Stubiia, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-moRO-510/21 | Analyza a preklad talianskeho umeleckého textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-109/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminar - Ciastkové preklady v priebehu semestra a aktivna ucast’ na
hodinach: 60 %. Zavere¢ny suhrnny preklad: 40 %.

Na zéklade splnenia stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’
100-92% urcenych kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76%
kritérii, na ziskanie hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urc¢enych kritérii.
Kredity sa neudelia $tudentovi, ktory splni poZiadavky kurzu na menej ako 60%. Studentovi sa
povol'uju max. 2 absencie bez udania dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si mierne pokrocilych prekladatel'skych kompetencii pri preklade kratSieho
beletristického textu.

Struc¢na osnova predmetu:
Literarna interpretacia a translatologicka analyza vychodiskového textu. Aplikacia vybraného
prekladatel'ského postupu pri translacii umeleckého textu miernej naro¢nosti.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1348-0.

PALKOVICOVA, Eva. Uvod do $tidia umeleckého prekladu. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-3818-9.

LEVY, Jifi. Uméni ptekladu. Praha: Apostrof, 2013. ISBN 978-80-87561-15-7.

ZAMBROR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2.

SUSA, Ivan et al. Uvod do $tadia prekladovej literatury. Banska Bystrica: Belianum, 2014. ISBN
978-80-0758-7.

SUSA, Ivan. Talianska literattira v slovenskom prekladovo-recepénom kontexte po 1989. Banska
Bystrica: Belianum, 2018. ISBN 978-80-557-1430-1.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A B C D E FX

86,96 9,42 2,9 0,72 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-501/21 |Jazykové styly v talianc¢ine a odborna komunikacia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-101/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje dva pisomné testy, jeden v priebehu semestra a druhy v skuskovom obdobi. Na
ziskanie hodnotenia A je potrebné dosiahnut’ 100% - 92%, na ziskanie hodnotenia B 91% - 84%, na
ziskanie hodnotenia C 83% - 76%, na ziskanie hodnotenia D 75% - 68% a na ziskanie hodnotenia E
67% - 60%. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska
z obidvoch pisomnych testov aspon hodnotenie E.

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd zdkladné Stylotvorné cCinitele v spisovnej
talian¢ine. Oboznamil sa s jazykovymi §tylmi, najma z oblasti bankovnictva, ekonomiky a rovnako
aj s vedecko- technickym $tylom. Rozsiril si a poznd odbornt slovni zasobu z danych oblasti so
zameranim na vyrazové prostriedky, vystavbu a Stylistické vlastnosti textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozbor morfosyntaktickych a lexikalnych Specifickych znakov rozliénych odbornych textov,
ktoré st zamerané na jednotlivé oblasti bankovnictva, ekonomiky a danovnictva, ako aj na
vedeckotechnicky $tyl (s osobitnym zretelom na oblast’” mediciny). Seminare su koncipované
na ziskavanie prisluSnych vyrazovych prostriedkov a na analyzu Stylistickych vlastnosti textov
zameranych na spominané oblasti.

Odporiacana literatira:

DARDANO, Maurizio - TRIFONE, Pietro. La lingua italiana: morfologia, sintassi, fonologia,
formazione delle parole, lessico, nozioni di linguistica e sociolinguistica. Bologna: Zanichelli,
1999.

MISTRIK, Jozef. Stylistika. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1985.
SENSINI, Marcello. Le parole ¢ il testo, Milano: Mondadori, 1988.

TARABA, Jan — TARABOVA, Maria. Taliansko-slovensky slovnik ekonémie, finanéného a
obchodného prava, Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 2003.
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Odborné texty z roznych talianskych publikécii - Studentom dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 184

A B C D E FX

9,24 10,87 26,09 23,91 24,46 5,43

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-moRO-502/21 |Jazykové s§tyly v talian¢ine a odborna komunikacia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-102/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu skuskového obdobia bude jeden pisomny test. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
dosiahnut’ 100% - 92%, na ziskanie hodnotenia B 91% - 84%, na ziskanie hodnotenia C 83% -
76%, na ziskanie hodnotenia D 75% - 68% a na ziskanie hodnotenia E 67% - 60%. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ani po absolvovani opravnych terminov neziska z pisomného testu aspon
hodnotenie E.

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Po ispeSnom absolvovani predmetu sa Student oboznamil s d’al$imi funkénymi jazykovymi §tylmi,
najma s administrativnym a pravnym Stylom. Rozsiril si a pozna odbornu slovnu zésobu z danych
oblasti so zameranim na vyrazové prostriedky, vystavbu a Stylistické vlastnosti textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozbor morfosyntaktickych a lexikalnych Specifickych znakov rozlicnych odbornych textov, ktoré
su zamerané na administrativny a pravny §tyl. Seminare st koncipované na ziskavanie prislusnych
vyrazovych prostriedkov a na analyzu Stylistickych vlastnosti textov zameranych na spominané
funkéné styly.

Odporiacana literatira:

DARDANO, Maurizio - TRIFONE, Pietro. La lingua italiana: morfologia, sintassi, fonologia,
formazione delle parole, lessico, nozioni di linguistica e sociolinguistica. Bologna: Zanichelli,
1999.

MISTRIK, Jozef. Stylistika. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1985.
SENSINI, Marcello. Le parole ¢ il testo, Milano: Mondadori, 1988.

TARABA, Jan — TARABOVA, Maria. Taliansko-slovensky slovnik ekonémie, finanéného a
obchodného prava, Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’'stvo, 2003.

Odborné texty z roznych talianskych publikécii - Studentom dostupné v MS TEAMS.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 178

A B C D E FX

12,92 16,85 24,16 23,6 17,98 4,49

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-021/22 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny priebezne, podmienkou udelenia hodnotenia je absolvovanie prednasok
(povolené st dve absencie). Priebezné hodnotenie pozostava z dvoch €asti: po 1. ¢asti kurzu (starSia
literattra: stredovek, renesancia, barok) test alebo pisomnd praca z odprednasanej latky; po 2.
Casti (osvietenstvo, klasicizmus, preromantizmus, romantizmus, postromantizmus a realizmus) test
alebo pisomna praca z odprednasanej latky. Vysledné hodnotenie je sti¢tom Ciastkovych hodnoteni
a na znamku ,,E* je potrebné ziskat’ minimalne 60% z celkového hodnotenia. Kritéria celkového
hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky Studentom ma za
nasledok anulovanie hodnotenia v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji prehl’ad o dejinach umeleckého prekladu na Slovensku
od najstarsich ¢ias po prelom 19. a 20. storocia a o podobe a premenach medziliterarnych vztahov
a recepcii inondrodnych literatir v slovenskom kultirnom a literdrnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky dejin prekladu od stredoveku po koniec baroka;

2. Preklady Biblie a duchovnej poézie do ¢estiny a predspisovnej slovenciny v 16. - 18. storo¢i;
3. Recepcia antickej literatury od 15. storocia po koniec baroka;

4. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci;
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5. Latinsky humanizmus na Slovensku a v Eurdpe;

6. Miesto prekladov (z nemciny a latin¢iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia;

7. Problematika medziliterarnych suvislosti slovenskej literatiry v obdobi 19. storocia (Cesko-
slovenské a uhorské medziliterarne spolocenstvo, stredoeuropske a slovanské suvislosti slovenskej
literatury);

8. Recepcia antickej literatiry v obdobi slovenského klasicizmu a preklady z anticke;j literatary po
roku 1780 (J. Palkovi¢, S. Roznay, P. J. Saférik, J. Holly)

9. Slovensko-Ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci a preklady z ¢eskej literatury na Slovensku;

10. Vztahy slovenskej a ruskej literatury a recepcia ostatnych slovanskych literatur v 19. storoc¢i;
11. Recepcia zapadoeurdpskych literatir na Slovensku (nemeckd, anglicka, francuzska a talianska
literattira, severské literatiry) a preklady zo zdpadoeuropskych literatar v 19. storoci;

12. Recepcia mad’arskej literatiiry a umelecké preklady z mad’arskej literatiry v 19. storo¢i.

Odporiacana literatira:

KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatary, Zvazok 1. Nitra : UKF, 1999. ISBN
80-8050-238-2

POPOVIC, Anton: Ruska literatara na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava: LIC, 2002. ISBN
80-88878-70-5.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry II. Bratislava: NLC, 1999. ISBN
80-88878-50-0.

VOITECH, Miloslav: Literatura, literarna historia a medziliterarnost’. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2004. ISBN 80-223-2017-X.

BEDNAROVA, Katarina: Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Od sakralneho k
profannemu. Bratislava: Veda, 2013. ISBN 978-80-224-1348-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B C D E FX

9,3 55,81 13,95 18,6 2,33 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-022/22 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSF/A-mpSZ-022/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40 % z celkového hodnotenia za seminarnu pracu a prezenticiu seminarnej prace, 60
% hodnotenia tvori zdvere¢na ustna skuska formou kolokvia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory
ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Povolené st dve absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti nadobudna zékladnu orientaciu v dejinach umeleckého prekladu
na Slovensku v 20.storo¢i, ziskaju prehl'ad o teoretickom zaklade prekladovej recepcie a
medziliterarnych vzt'ahov v suvislosti s prekladom.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Vztah prekladovej a literarnej recepcie, medziliterarne vzt'ahy a preklad;

2. Determinanty slovenského prekladového priestoru v 20. storo¢i;

3. Umelecky preklad a moderna literatara (1918-1945);

4. Vyvin umeleckého prekladu v prechodnom obdobi (1945-1949);

5. Umelecky preklad v obdobi 1949-1989;

6. Preklad a cenzura;

7. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storocia - transformécia prekladového korpusu;

8. Umelecky preklad v 60. rokoch 20. storo€ia - od diskusii o vyzname a funkciach prekladu k
teorii umeleckého prekladu;
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9. Slovensky basnicky preklad a jeho Specifikum;
10. Zmeny prekladovej a vydavatel'skej stratégie po roku 1989.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, K., 2013, Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1348-0. 301 s.;

DURISIN, D., 1985, Teéria medziliterarneho procesu, Bratislava: Tatran

FELIX, J., 1968, 1968a, Slovensky preklad v perspektive historie a dneska I, II., s. 3-10, s. 80-94.
In: Romboid, 3, ¢. 2, €. 5-6.;

JANKOVIC, J., 2005, Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedonginy,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: Juga. ISBN 80-89030-22-X

KUSA. M., 2005, Preklad ako sti¢ast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava: Ustav svetove;
literatury SAV. ISBN 80-88815-15-0. 173 s.

KUSA. M., KOVACICOVA, 0., 2015,2017, Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j
literatary. 20. Storodie. I.,II. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda. ISBN
978-80-224-1428-9, ISBN 978-80-224-1617-7

KUSA. M. (ed.) 2017, Ruska literatura v slovenskej kultare v rokoch 1825-2015. Bratislava:
Veda. ISBN 978-80-224-1556-9

PALKOVICOVA, E, 2016, Hispanoamericka literatira na Slovensku. Bratislava: Univerzita
Komenského. ISBN 978-80-223-4062-5

PLIESOVSKA, L., 2016, Od Buckovej k Updikovi. Banska Bystrica: Belianum. ISBN
978-80-557-1171-3

SUSA, 1., 2011, Komparatistické a prekladové aspekty v slovensko-talianskych medziliterarnych
vzt'ahoch. Banské Bystrica: UMB. ISBN 978-80-557-0122-6

TOMCIK, M., 1976, Preklad a vzt'ah slovenskej medzivojnovej literatary k inym literatiram, s.
39-55. In: Slovenska literatura, 23, ¢. 1.

TOMCIK, M., 1999, Preklad a narodn4 literatura po roku 1945,

5.138-150. In: Sabolova D. (ed.), Chiméra prekladania. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV,
Veda. ISBN 80-224-0562-0. 236 s.

TOMCIK, M., 1991, Literarno-historické suvislosti prekladu v rokoch 1945-1949, s. 97-110. In:
Slavica Slovaca, 26, ¢. 2.

TRUHLAROVA, J., 2008, Na cestach k franctuzskej literature. Bratislava: USvL SAV, Veda.
ISBN 978-80-224-1017-5

VAJIDOVA, L., 2000, Rumunska literatara v slovenskej kultare (1890-1990). Bratislava: Veda.
ISBN 80-88815-07-X

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovic¢ova, PhD., doc.
PhDr. Ivan Susa, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Marian
Gazdik, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022
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Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-11/15 Kapitoly z jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (30 %);
zaverecny test, ustna skuska, kolokvium (Specifikécia terminov a spésobu hodnotenia sa upresni v
jednotlivych studijnych programoch kurzu na zaciatku semestra) (70 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifika¢nych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokéze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
planovanie na interpretaciu sucasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
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2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.

3. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
4. Dynamika a variantnost’ jazyka.

5. Regulécia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
6. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.

7. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.

8. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.

. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.

10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

11. Jazykova politika a jazykové planovanie.

12. Korektorska a editorska prax.

\O

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9-22.

HORECKY, Jan. Ciele a metody preskriptivnej jazykovedy. In: Slovenéina na konci 20. storodia,
jej normy a perspektivy. Sociolingvistika Slovaca 3. Bratislava: Veda,1997. s. 61 — 64.
MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stidie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 898

A B C D E FX

23,16 28,17 22,49 13,7 9,58 2,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD., Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-moRO-504/21 |Kapitoly z modernej talianskej literatury 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-105/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (30 bodov) na vopred zadant tému z daného obdobia
dejin talianskej literatury.

b) v skiskovom obdobi tstna skuska (70 bodov)

Podmienkou pripustenia na skusku je ziskanie asponi 10 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

100 -92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: Fx

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s literdrnymi a kultirnymi smermi na Gizemi Talianska v obdobi 18. a 19. storocia,
vnimat’ vznik novych Zanrov a genologicku diferencovanost’ v danom obdobi. Student/ka dokaze
chapat’ vzt'ah kultirno-spolocenskych a literdrnych pomerov na pozadi doby (napr. romantizmus v
kulture a literatare) a to v talianskom a eurépskom rozmere.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie sa s predmetom. Spoloc¢ensko-politické a kultirne pozadie talianskeho Settecenta
a Ottocenta. Vznik Arkadie. Vittorio Alfieri.

2. Ugo Foscolo (Le ultime lettere di Jacopo Ortis, Le posie, Dei sepolcri).

3. Smerom k romantizmu. Romantizmus v Europe a v Taliansku— medzi politikou, kultirou a
literatiirou. Alessandro Manzoni. Dielo Promessi Sposi.

Strana: 26




4. Giacomo Leopardi (Lo Zibaldone) — analyza diela.

5. Giosue Carducci — osobnost’, dielo a literarny odkaz.

6. Roman. Verizmus (vzt'ah Verga — Capuana — De Roberto).

7. Giovanni Verga. I Malavoglia. — analyza diela.

8. Giovanni Verga — Novelle Rusticane. Mastro don Gesualdo. — analyza diela.
9. Gabriele D’ Annunzio — préza a Il Piacere.

10. Gabriele D*Annunzio — poézia a Le Laudi.

11. Giovani Pascoli — I Canti di Castelvecchio.

12. Antonio Fogazzaro v kontexte dejin talianskej literatury.

Odporiacana literatira:

BALBONI, P. E. Letteratura italiana per stranieri. Storia, testi, analisi, attivitd. Roma: Edilingua,
2019.

BATTISTINI, A. Letteratura italiana. Dal Settecento ai nostri giorni. Bologna: I1 Mulino, 2019.
KOPRDA, P. Talianska literatiira 6. Osemnaste storocie. Nitra: UKF, 2014.

KOPRDA, P. Talianska literatiira 8 a. Dvadsiate storocie do fasizmu. Nitra: UKF, 2014.
SABOLOVA, D. Talianski klasici v slovenskych prekladoch. Bratislava: VEDA a Princic
Agency, 2004.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vybrané Casti z
talianskych knih, potrebné na seminarne prace, budu poskytnuté vyucujucim.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 176

A B C D E FX

72,73 14,2 8,52 2,27 1,14 1,14

Vyuéujci: doc. PhDr. Ivan Susa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-moRO-505/21 [Kapitoly z modernej talianskej literatiry 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-106/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (30 bodov) na vopred zadant tému z daného obdobia
dejin talianskej literatury.

b) v skiskovom obdobi tstna skuska (70 bodov)

Podmienkou pripustenia na skusku je ziskanie asponi 10 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

100 -92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: Fx

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Zoznamit’ sa s literd&rnymi a kultGrnymi smermi na Gzemi Talianska v obdobi 20. storocia v
kontexte danej spologenskej a kulturnej klimy. Student/ka dokéaZe charakterizovat’ vybrané literarne
tendencie a chapat’ vzajomné historické a literarne suvislosti (napr. neorealizmus, memodarova
tvorba z vojnového obdobia a pod.).

Stru¢na osnova predmetu:

1. Spolocensko-politické a kultirne pozadie literatury talianskeho Novecenta. Periodizacia
obdobia. Tematicka a zanrova diferencidcia.

2. Modernistické a avantgardné tendencie. Krepuscolarizmus a futurizmus.

3. Giuseppe Ungaretti.

4. Luigi Pirandello — prozaické a dramaticka tvorba.
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5. Poézia (1919-1945) — Eugenio Saba (Canzoniere), Eugenio Montale (Ossi di seppia) — analyza
diel.

6. Italo Svevo (Coscienza di Zeno) — analyza diela.

7. Taliansky neorealizmus a medzivojnova a povojnova préza. Alberto Moravia. Elio Vittorini.
Cesare Pavese. Analyza vybranych diel.

8. Taliansky neorealizmus a medzivojnova a povojnova proza. Alberto Moravia. Elio Vittorini.
Cesare Pavese. Analyza vybranych diel.

9. Memodrov4 literatara — Primo Levi, Beppe Fenoglio, Elsa Morante — analyza vybranych diel.
10. Dielo a literarno-kulturny odkaz Piera Paola Pasoliniho.

11. Industrialna literatara.

12. Neoavantgarda a experimentalne formy.

Odporiacana literatira:

BALBONI, P. E. Letteratura italiana per stranieri. Storia, testi, analisi, attivitd. Roma: Edilingua,
2019.

GRITTI, F. - GRITTIOVA, M. Linee evolutive della letteratura italiana dal neorealismo alla
neoavanguardia. Nitra: UKF, 2012.

KOPRDA, P. Talianska literatira 8b: dvadsiate storocie za fasizmu, Nitra: UKF, 2014.
SUSA, 1. Talianska literatara 20. storo¢ia. Il Novecento. In: Vyvinové problémy svetovej
literattry 20. storocia. PreSov: FF PU, 2014, s. 254-328.

SUSA, 1. Holokaust v talianskej a slovenskej memoérovej literatire. Brno: Masarykova
univerzita, 2009.

SUSA, I. - PRANDO, P. Slovenska a talianska industrialna literatira. Slavica Litteraria,
2018, 21, 2. Dostupné aj v elektronickej forme: https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/
handle/11222.digilib/138601/1_SlavicaLitteraria 21-2018-2_8.pdf?sequence=1

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vybrané Casti z
talianskych knih, potrebné na seminarne prace, budu poskytnuté vyucujucim.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

A B C D E FX

71,93 11,7 9,94 4,09 1,75 0,58

Vyuéujuci: doc. PhDr. Ivan Susa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-103/22  |Konzekutivne timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-103/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade prezencie, aktivnej praci na
seminari (10%), pripravy prejavu (10%) a timo¢nickeho vykonu na hodinach (80%). Kredity sa
neudelia §tudentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povol'uj
max. 2 absencie bez udania dévodu.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student sa obozndmil s charakteristikou a pouzitim konzekutivneho tlmocenia, prehibil si
schopnost’ pracovat’ s kratkodobou pamétou a nacvicil si konzekutivny zapis. Ziskal schopnost’
pretlmocit’” do materinského jazyka kratky, nendro¢ny taliansky text za pomoci konzekutivnej
notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Struény teoreticky uvod do konzekutivneho timocenia

2. Uvod a tréning konzekutivnej notacie

3. Pamédt'ové cviCenia na rozvinutie kratkodobej paméti

4. Trénovanie samostatného hovoreného prejavu

5. Samostatna priprava prejavov na stanovenu tému.

6. Nacvik konzekutivneho timocenia (so zvySujucou sa naro¢nost’ou terminologie a tém).

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, Viera. TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skisenostou a umenim
mozného. Bratislava: STIMUL, 2004 .

NOVAKOVA, Taida. TImogenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993.

Vertanova, Silvia - Andokova, Marcela - Stubfia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImoc¢nik ako
recnik : ucebnica pre Studentov tlmoc¢nictva. - 1. vyd. - Bratislava : UK, 2015.

Djov¢&os, Martin - Sveda, Pavol. Myty a fakty o preklade a timoceni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017

Strana: 30




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Taliansky jazyk (B2), slovensky jazyk na Grovni materinského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 173

A B C D E FX

47,4 39,31 9,83 1,16 1,16 1,16

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-108/22 | Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-108/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 80 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade prezencie, aktivnej praci
na semindri (10%), pripravy prejavu (10%) a tlmoc¢nickeho vykonu na hodindch (60%). 20%
ziska za zavere¢né konzekutivne pretlmocenie cca 2-3—minatového textu z talianciny na zaklade
konzekutivneho zapisu. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej
ako 60 %. Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu si Student precvicil a zautomatizoval nadobudnuté techniky
konzekutivneho tlmocenia a konzekutivneho zapisu na textoch s vicSou terminologickou
naro¢nostou. Rozvinul si d’alSie timocnicke zru¢nosti so zretelom na presnost’. Ziskal schopnost’
pretlmocit’ do materinského jazyka dlhsi, naro¢nejsi taliansky text za pomoci konzekutivnej notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujuce sa
texty, narocnejsia slovna zasoba a témy). Pamétové cviCenia na rozvinutie kratkodobej pamdte.
Trénovanie samostatného hovoreného prejavu. Néacvik tlmocenia z listu, postupné zvySovanie
naroc¢nosti odbornych textov z talian¢iny do slovenciny.

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, Viera. TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: STIMUL, 2004 .

NOVAKOVA, Taida. TImogenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993.

Vertanova, Silvia - Andokova, Marcela - Stubfia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImoc¢nik ako
recnik : ucebnica pre Studentov tlmoc¢nictva. - 1. vyd. - Bratislava : UK, 2015.

Djov¢&os, Martin - Sveda, Pavol. Myty a fakty o preklade a timoceni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Taliansky jazyk (B2), slovensky jazyk na urovni materinského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 132

A B C D E FX

45,45 40,91 9,09 2,27 0,76 1,52

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-117/22 Konzekutivne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRom/A-mpTA-117/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 80 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade prezencie, aktivnej praci
na semindri (10%), pripravy prejavu (10%) a tlmoc¢nickeho vykonu na hodindch (60%). 20%
ziska za zavere¢né konzekutivne pretlmocenie cca 2-3—minatového textu z talianciny na zaklade
konzekutivneho zapisu. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej
ako 60 %. Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu si Student precvicil a zautomatizoval nadobudnuté techniky
konzekutivneho tlmocenia a konzekutivneho zapisu na textoch s vicSou terminologickou
naro¢nostou. Rozvinul si d’alSie timocnicke zru¢nosti so zretelom na presnost’. Ziskal schopnost’
pretlmocit’ do materinského jazyka dlhsi, naro¢nejsi taliansky text za pomoci konzekutivnej notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujuce sa
texty, narocnejsia slovna zasoba a témy). Pamétové cviCenia na rozvinutie kratkodobej pamdte.
Trénovanie samostatného hovoreného prejavu. TImocenie z listu, postupné zvySovanie naro¢nosti
odbornych textov z talian¢iny do slovenciny.

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, Viera. TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: STIMUL, 2004 .

NOVAKOVA, Taida. TImogenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993.

Vertanova, Silvia - Andokova, Marcela - Stubfia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImoc¢nik ako
recnik : ucebnica pre Studentov tlmoc¢nictva. - 1. vyd. - Bratislava : UK, 2015.

Djov¢&os, Martin - Sveda, Pavol. Myty a fakty o preklade a timoceni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Taliansky jazyk (B2), slovensky jazyk na urovni materinského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

70,83 25,0 4,17 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-118/22 Konzekutivne timocenie 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRom/A-mpTA-118/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade prezencie, aktivnej praci na
seminari (10%), pripravy prejavu (10%) a timo¢nickeho vykonu na hodinach (80%). Kredity sa
neudelia §tudentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povol'uj
max. 2 absencie bez udania dévodu.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu si Student precvicil a zautomatizoval nadobudnuté techniky
konzekutivneho tlmocenia a konzekutivneho zapisu na textoch s vicSou terminologickou
naro¢nostou. Rozvinul si d’alSie timocnicke zru¢nosti so zretelom na presnost’. Ziskal schopnost’
pretlmocit’ do materinského jazyka dlhsi, narocnejsi taliansky text za pomoci konzekutivnej notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujuce sa
texty, narocnejsia slovna zasoba a témy). Pamétové cviCenia na rozvinutie kratkodobej pamdte.
Trénovanie samostatného hovoreného prejavu. TImocenie z listu, postupné zvySovanie naro¢nosti
odbornych textov z talian¢iny do slovenciny.

Odporacana literatira:

MAKAROVA, Viera. TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skusenostou a umenim
mozného. Bratislava: STIMUL, 2004 .

NOVAKOVA, Taida. TImogenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993.

Vertanova, Silvia - Andokova, Marcela - Stubfia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImoc¢nik ako
recnik : ucebnica pre Studentov tlmoc¢nictva. - 1. vyd. - Bratislava : UK, 2015.

Djov¢&os, Martin - Sveda, Pavol. Myty a fakty o preklade a timoceni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Taliansky jazyk (B2), slovensky jazyk na urovni materinského jazyka
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

90,0 10,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Zora Cardia Jacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-005/15  |Kritika prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priprava kritiky kritiky prekladu vybraného textu/diela ako prehlbovanie preberane;
problematiky (50 bodov) - priebezne

b) vlastna kritika prekladu (50 bodov) - na konci semestra, pripadne v priebehu sktiskového
obdobia. Akceptované su tri absencie, témy a termin prezentacie kritiky kritiky prekladu ako aj
vlastnej kritiky prekladu budi dohodnuté na zaciatku vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studentka/student sa orientuje v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, pozna jej literarne
a spolocenské funkcie, osvojuje si moznosti jej zanrového spektra . Ziskava kompetencie kriticky
tvorivo reflektovat’ metoddy a rozli¢né pristupy k hodnoteniu prekladu v rozliénych inonarodnych
kultarnych priestoroch, pritom v§ak vnima tento jav i v tradiciach slovenského kultirneho kontextu
(osobnosti, institucie, koncepcie kritiky/hodnotenia prekladu) . Na tejto baze je schopna/schopny
zvolit’ niektory z pristupov na kompetentné vlastné hodnotenie prekladovych aktivit.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatolégie. Pristupy ku
kritike prekladu v sucasnej translatologii

2. Funkecie kritiky prekladu (Popovi¢, Hochel, Plutko)

3. Zéanre kritiky prekladu/literarnej reklamy

4. Verejna a neverejna (sukromnd) kritika prekladu
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5. Institacie dolezité pre kritiku prekladu- Kritika prekladu v literarnom Zivote a kultirnom diani
6. Kritika "kritiky prekladu

7. Dejiny kritiky prekladu

8. Predstavitelia slovenskej kritiky prekladu v 20. a 21. storo¢i

9. Vlastna kritika prekladu - napisanie recenzie

Odporiacana literatira:

BAKOVA, B.: Renesancia kritiky prekladu. In: Vztahy a stvislosti v umeleckom preklade.
Zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie (Presov 15. — 17. januéra 2007).

Ed. A. Valcerova. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove, 2007, s. 264 — 270. ISBN
978-80-8068-582-9.

BACHLEDOVA, M.: K dejinam kritiky prekladu. In: Kritika prekladu, ¢. 1, 2017, s. 46-58. ISSN
1339-3405. Dostupné aj na https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=22102
LAS, M.: Kritika umeleckého prekladu na Slovensku véera a dnes. Banska Bystrica: Belianum
2019, s. 168 .ISBN 978-805-571-6343.

ZEHNALOVA, J. a kol.: Kvalita a hodnoceni piekladu: Modely a aplikace. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci 2015, 345 s. ISBN 978-80-244-4792-6 (print), ISBN 978-80-244-4795-7
(on-line), dostupné online na https://tifo.upol.cz/TQA book.pdf

POPOVIC, A.: Original - preklad. Interpretadna terminolégia. Bratislava : Tatran, 1983.

BAGIN, A.: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca ¢. 2/1981.

aktualne ¢isla Kritiky prekladu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky + jazyk originalu

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 229

A B C D E FX

54,59 27,07 15,72 1,75 0,87 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-023/22 |Literarna veda - prehl’ad pristupov k literatire a ich uplatnenie v
20. a 21. storoci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim. Podmienkou na jeho ziskanie je pisomka pocas
semestra, ktora preveri a) poznatky o jednotlivych blokoch problematiky prezentovanej na
prednaskach (ktorej zaklad je zachyteny v skriptach, b) tvorivé precitanie vybranej Studie/eseje/
kapitoly z knihy — jednej z tych, ktorych sa dotyka latka prednasok. Osobitnou stucastou kazdej
prednasky bude diskusia o urcitej basni/prdoze, vitana je aktivna ucast’ na nej. Klasifikacna stupnica:
100-92: A91-84:B83-76:C75—-68:D 67—60: E 59 —0: FX

St akceptované maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Termin pisomky bude
ozndmeny na zaciatku semestra, neskor sa moéze aktualizovat’ podl'a dohody.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka ma po tGspesnom absolvovani predmetu prehl'ad v rozmanitych pristupoch k
literattire 20. a 21. storocia a dokéze ich dat’ do stuvislosti s vyvinovymi premenami umenia. Dokaze
uchopit’ a komentovat’ vedecky metatext (literarnoteoreticky, psychoanalyticky, filozoficky,
esteticky), ktory Specificky pristupuje k literature. Disponuje schopnostou vybrat’ z neho podnety
tak, aby ho mohol/mohla vo svojej vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni
o umeni. Poznd Specifikd exaktnych vyskumnych metdd i vol'nejSich pristupov k literatare. Ma
zakladné vedomosti i tom, ako moze podnetmi z nich rozvinut svoje kompetencie Citania a pisania.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa nedotyka priamo prekladatel'skej praxe, ale poméha rozvijat’ kompetencie Citania a
pisania ako také. Zameriava sa na prehl’ad vybranych pristupov k literatare, a to v literarnej vede,
ale aj v psychoanalyze, vo filozofii a v estetike, a to v ramcoch inonarodnych kontextov i slovenske;
kultary. Realizuje sa ako cyklus prednasok s interaktivnymi sucast’ami. Témami budu viaceré z
nasledujucich blokov.

1. Pozitivizmus a jeho detailné skimanie Zivota autora/autorky.

2. Formalizmus a jeho prinos pre hibku interpretacie literarnych diel.
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. ,2Antirealizmus* v esejach spriaznenych s avantgardnym umenim.

. Psychoanalyza a jej prienik do funkcii libida pri tvorbe.

. Psychoanalytické prieniky do bytostného pisania s tiZzbou najst’ zmysel Zivota.

. Fenomenologia a jej skimanie prirodnych zivlov (najmi ohia a vody) v obrazotvornosti.

. Strukturalizmus, jeho ,,pribeh* v ruskom, franctuzskom, &eskom i slovenskom kontexte.

. Strukturalistické rozbory poézie i prozy.

9. Semioldgia a ich podnety na odstup od klamstiev a moci jazyka.

10. Vztah medzi pojmami semiotika a semiologia.

11. Postmoderna filozofia a estetika, jej podnety pre pristup k umeniu a k Zivotu.

12. Kognitivne vedy v skimani poézie i prozy.

13. Aspekt rodu v dejinach literatary a v jej interpretacii.

V osobitnych ¢astiach prednasok budu interpretované a interaktivne diskutované basne ¢i prozy zo
slovenskej alebo zo svetovej literatary, a okrem toho budu aj premietnuté reprodukcie vytvarnych
diel. Ciel'om predmetu je totiz ukazat’ aj to, ako je veda napojend na silu umenia.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

BZOCH, A.: Psychoanalyza na periférii. K dejinam psychoanalyzy na Slovensku. Bratislava:
Kalligram, 2007. ISBN 978-80-7149-927-5.

MACURA, V. A JEDLICKOVA, A. (eds.). Priivodce po svétové literarni teorii 20. stoleti. Eds.
V. Macura, A. Jedlickova. Brno: Host, 2012. ISBN 978-80-7294-848-2.

MIKULAS, R. a kol.: Podoby literarnej vedy. Tedrie — metody — smery. Bratislava: Veda, 2016.
ISBN 978-80-224-1524-8. Viaceré hesla su dostupné na: http://hyperlexikon.sav.sk/sk/index/.
MITOSEKOVA, Z.: Teorie literatury: historicky piehled. Pfelozila Marie Havrankova. Brno:
Host, 2010. ISBN 978-80-7294-332-6.

MATEJOV, F. — ZAJAC, P. (eds.): Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej
vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

Kompletny zoznam odportucanej literatiry bude prezentovany na zaciatku semestra. V Ms Teams
budt dostupné skripta so zakladom prednasok, prednasky budi vo vzt'ahu k nim podstatne
rozsirené.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 352

A B C D E FX

79,26 11,36 6,82 1,7 0,0 0,85

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Dana Huckova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.

Strana: 41




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V magisterskych Studijnych programoch pozostava Statna skuska aj z obhajoby diplomovej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu diplomovej prace ako predmetu Statnej skisky na magisterskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 15 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre magistersky stupeii;

* odovzdanie diplomovej prace (elektronicky cez akademicky informacény systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

Sposob obhajoby diplomovej zavere¢nej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT), ktord musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'nl a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat’ ocividny prinos novych poznatkov/pohl'adov/zaverov na danu problematiku.

Kritérida hodnotenia (obhajoby) diplomovej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:

+ kvalita diplomovej prace (originalita, signifikantnost’ analyzy, jasna formulédcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatary),

» adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematicka a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni C1),

» kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.
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Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova S$truktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikacia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literaturou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tirovenl 10

* Typografia a graficka uprava 5

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby diplomovej prace znalosti o zikladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky diplomovej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

« Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia diplomovej prace Studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na dopliiujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) diplomovej prace.

5. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) diplomove;j prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
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Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete Obhajoba diplomovej prace predpoklada ovladanie anglictiny aspoii na urovni
C1 podrla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student je schopny vypracovat’ akademicky eticku a prinosna vedeck $tadiu s dostatone bohatou
zdrojovou zakladiiou. Vyzna sa v problematike spracovanej témy, ma prehlad o jestvujicej
literatiire k nej a vie pohotovo argumentacne reagovat’ na s niou suvisiace otazky a pripomienky.
Ma zrucnost’ v spractivani a interpretacii informacii, dokaze na ich zéklade samostatne formulovat’
hypotézy a vyvodzovat’ zavery, ako aj vyuzivat ich na rieSenie pripadnych praktickych problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje diplomovt pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a

ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

fakulty UK. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym kvality UK.
5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho prace,
oponenta a hodnotenia skusSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
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tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/ zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-801/19 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je spravidla 50 az
70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje
jej skolitel’; 6. Jazykova a §tylisticka uroveti prace a formalna tprava. Student Ustne prezentuje
obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
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zavery, koncipovat vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodolégii a zdverom. Student mé rozvinuté praktické
jazykové zrucnosti a sthrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch o gréckom jazyku, anticke;j
kultare a jej tradicii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, starogrécky (anglicky, nemecky)

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporacaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran
=90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej skolitel’.
6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
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na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skisobnej komisie. PorusSenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-801/15 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-

magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran

(90 000 az 126 000 znakov vratane medzier)), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’; 6.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
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vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (trovenn C1/C2), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla diplomovej prace 50 az 70 normostran, t. j. 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier),
primeranost’ rozsahu

prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,
2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského
posudku, hodnotenie obhajoby zavere¢nej prace komisiou.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 350 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost
rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporac¢aného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace
a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediaceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat, kriticky reflektovat’ a zdévodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSZ-72/22 Praxeologia odborného prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch a participacia na diskusiach s pozvanymi re¢nikmi - 50 bodov

b) semindrna praca zamerana na vedomostny manazment prekladatel'a (zozbieranie relevantnych
zdrojov informdcii a odkazov so zameranim na legislativu normujucu vykon povolania prekladatel’a
v krajinach jazykovej kombindcie Studenta) - 50 bodov

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje v legislative, ktord normuje vykon odborného prekladu na Slovensku.
Orientuje sa v druhoch sluzieb poskytovanych v ramci tzv. language industry, ma obraz o Struktire
a organizacii prace a pracovnych pozicidch prekladatel'skych agentir, prekladovych sluzieb
europskych institucii, pozna sposoby a moznosti vedomostného manazmentu a celozivotného
vzdelavania prekladatel’a, pozna profesijné organizacie prekladatel'ov na Slovensku a ich prinos pre
vykon povolania prekladatel'a, mé obraz o redak¢nej praxi a spolupraci s vydavatel'mi, pozna etické
principy vykonu povolania prekladatel'a, ma obraz o vykone tradného a komunitného prekladu na
Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formy vykonu povolania prekladatel'a podla aktualnej legislativy v SR
2. Pravne predpisy normujtice oblast’ odborného prekladu

3. Public service translation na Slovensku

4. Uradny preklad na Slovensku
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5. Fungovanie prekladatel'skej agentury

6. Style guides pre prekladatel'ov

7. Preklad pre Europske institticie

8. Redak¢na a editorska prax

9. Prekladatel'ské technoldgie a sprava terminologie

10. Prekladatel'ské fora, viditeI'nost’ na webe, networking

11. Etické principy vykonu povolania

12. Postavenie prekladatel’a v audiovizudlnom preklade na Slovensku

Seminare budu obohatené o prednéasky host'ujucich re¢nikov z praxe (zastupcovia prekladatel'skych
agentlr, jazykova redaktorka, zastupcovia profesijnych organizacii SAPT, SSPOL, DOSLOV,
zastupca EK pre preklad na Slovensku a pod.) k vys$sie uvedenym témam.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin a Pavol SVEDA. Myty a fakty o preklade a timo&eni na Slovensku.
Bratislava: Veda, 2017. ISBN: 978-80-224-1566-8. Vysostne prakticka orientaci predmetu si
vyzaduje vyuzitie aktualnych legislativnych textov a odkazov na aktuélne zdroje informaécii z
praxe. S doplnkovou literatirou budi studenti obozndmeni pocas vyucby. Podporné materialy,
studie a ucebné texty budu Studentom spristupnené pocas vyucby prostrednictvom platforiem MS
TEAMS a Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

86,17 12,77 0,0 0,0 0,0 1,06

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-73/22 Praxeoldgia timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-004/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske a seminari: 50% konec¢nej znamky) a zavereénym testom (50% konec¢nej znamky).
Otazky v kratkych testoch su zamerané na rekapituldciu zékladnych konceptov pokrytych v
prednaske a na semindroch a testy sa realizujl prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle).
Otazky v zavereCnom teste su zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a
pochopili zdkladné koncepty z oblasti tedrie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami
vyucujuci najneskor dva tyzdne pred terminom a spravidla sa ponukaju dva terminy pre Studentov,
prostrednictvom AIS. Klasifikacna stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70%
-61% - D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujtci akceptuje najviac 2 absencie s preukazanymi
dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezne, 50% zaverecny test

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu ziskaju Studenti plastickl predstavu o aktudlnych formatoch a technikach
tlmocenia, o situacii na trhu s tlmocenim, o metodach pripravy na timocenie, moznostiach rozvoja
individualnych tlmoé&nickych schopnosti a zrunosti. Studenti tiez spoznajii aktualnu situdciu v
oblasti konferen¢ného aj komunitného tlmocenia, uradného timocenia a novych technik tlmocenia
na dial’ku. V pripade moznosti bude kurz pokryvat’ aj kratke predstavenie zdkladov timocenia do
posunkového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné predstavenie kurzu, hlavnych tém, metdd hodnotenia, diskusia o ocakévaniach so
Studentmi

2. Kontexty tlmocenia, jeho podoby a aktudlne vyuzitie v praxi

3. Aktudlny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timoc¢enim — konzekutivne timocenie

4. Aktualny stav a podmienky na trhu s konferen¢nym timocenim — simultanne timocenie

5. Computer Assisted Interpreting — predstavenie nastrojov a moznosti

6. TImocenie na dial’ku v konferenénom prostredi, moznosti a limity
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7. Uradné tlmo&enie — diskusia s hostom — tradnym tlmoénikom

8. Komunitné tlmocenie — diskusia s klientmi timocenia v azylovom konani

9. Etické otazky pri timoceni, diskusia a aktivity

10. TImocenie do slovenského posunkového jazyka — diskusia s hostom

11. Psychohygiena a starostlivost’ o duSevné zdravie timo¢nikov

12. Poziadavky na tlmocnikov a ich uplatnenie na slovenskom trhu — diskusia so zastupcom
agentlry

13. Zopakovanie zékladnych konceptov

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢néa oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-67

DJOVCOS Martin, SVEDA Pavol. Myty a fakty o preklade a timo¢eni na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017.

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1010

A B C D E FX

43,86 29,7 15,74 6,73 2,57 1,39

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s

Strana: 73




koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 443

A B C D E FX

76,3 14,67 5,87 1,81 0,45 0,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/22 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritéria: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spolocnosti. V zasade by mala zahiiat’ nasledujuci rozsah prekladatel'skych/timoc¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
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koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 443

A B C D E FX

76,3 14,67 5,87 1,81 0,45 0,9

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.,
doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr.
Jana Gruskova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-SS1/15 |Preklad a tlmocenie z talianskeho jazyka

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skusok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom $tadia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ dokaze simultanne timocit’ oralizované komunikaty strednej naro¢nosti v trvani 10-15
minit na jednu z vybranych tém: zdravotnictvo, pravo, ekonomika, politika — medzinarodné vzt'ahy.
Student je schopny pomocou notacie dostato¢ne rychlo zreprodukovat’ do slovendiny maximalne
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S5-minutovy text v talian¢ine primeranej naro¢nosti. Zvladnutie prekladu odborného textu strednej
a vysSej urovne naro¢nosti pokial’ ide o rozsah textu, jeho lingvisticku a odbornti naro¢nost’.

Stru¢na osnova predmetu:

Skuska pozostava z prekladu odborného textu a z tlmocenia (konzekutivneho a simultdnneho),
pri ktorom sa overuje dosiahnutd uroven tlmoc¢nickej kompetencie, ako aj schopnost’ tvorivo
uplatiiovat’ zru¢nosti, navyky a stratégie prekladu a timocenia.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
podl’a IL absolvovanych predmetov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSZ-050/22 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vySkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

62,78 17,78 12,78 3,89 1,67 1,11

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % pravidelna tcast’ na konzultaciach a pravidelné informovanie vediceho prace o postupe na
dohodnutych tlohach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych ¢asti diplomovej prace, ktoré spiiaju formalne a
obsahové nalezitosti dané vnlitornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoretickej
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ¢iastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.
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5. Zostavenie Struktury diplomovej prace v kontexte jej témy a poziadaviek na Struktiru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otdzok,
formulécia predbeznej tézy

9. Pripadna modifikécia vyskumu a metodiky vyskumu.

10. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

GRIFFIN, Gabriele. Research Methods for English Studies [online]. 2nd edition. Edinburgh:
EUP, 2013. ISBN 9780748683437. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=660171&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 262

A B C D E FX

84,73 6,49 4,96 2,29 1,15 0,38

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., PhDr. Beata BoroSova, PhD., PhDr. Katarina
Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Ivana Jurikova,
PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.,
Magr. Jozef Lonek, PhD., Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD., Mgr. Ivo
Poléacek, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., M. A. Linda Steyne,
PhD., Mgr. Denisa Sulovska, PhD., doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniéni literataru, prip. archivne pramene tykajiice sa
témy diplomovej prace, vie ich analyzovat’, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Vie jasne sformulovat’
vyskumné problémy a hypotézy, vie spracovat’ udaje a vyvodzovat logické zavery. Ma stanovent
metodiku prace a jej vysledky st v pokroc¢ilom §tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ diplomova
pracu z obsahovej i formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obozndmenie sa so Strukturdlnymi a obsahovymi poziadavkami a formdlnymi nalezitostami
diplomovej prace.

. Vymedzenie témy a stanovenie si koncepcie prace.

. Informaény prieskum a zisk vhodnych zdrojov.

. Stanovenie si vhodnej metodiky prace.

. Vypracovanie teoretickej ¢asti prace.

. Praca na praktickej Casti, priebezné konzultacie ¢iastkovych problémov.

. Spravne pouzivanie citacnej techniky a uvadzanie zdrojove;j literatury.

. Dokladna kontrola dodrziavania transkripéného systému.

. Dokladna kontrola logickej nadvadznosti textu, spravnej argumentacie a vyvodzovania zaverov.
10. Dokladna kontrola Stylistickej a jazykovej kvality prace.

11. Dokladna kontrola celkovej konzistencie a vhodnej Struktury prace.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 3 N L B W I
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Odporucana literatura:

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademickd kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podla spisovnej normy

a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska re¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademick etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62 — 65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy DP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

96,67 3,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Mdria Lacindkové, PhD., doc. Mgr. Zuzana
Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student poznad domacu a zahrani¢nti odbornu literattru,
pripadne archivne pramene tykajuce sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

41,67 25,0 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikové, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., prof.
Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu pramennt a sekundarnu literataru uréuje veduci zavereénej prace v zavislosti od
tematického zamerania diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk, prip. iny cudzi jazyk potrebny na Stidium literatary v
zavislosti od jazykovych kompetencii diplomanta

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

87,23 4,26 6,38 2,13 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., Mgr. Stanislava Moysova, PhD., Mgr. Zuzana
Puchovska, PhD., Mgr. Jean-Baptiste Claude Pier Bernard, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s ciel'mi stanovenymi
v zadani a podla individualneho harmonogramu udelené¢ho diplomantovi vediicim zaverecnej
prace; pravidelné konzultacie s veducim zaverecnej prace a oboznamovanie vediuceho zaverecne;j
prace s postupom na dohodnutych tilohach, ktoré zahfiaja: stidium literatury k téme diplomove;j
prace, predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie vediceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’alsimi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 / 0%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metody vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informacny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace. 8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie
vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip. premennych a hypotéz, vhodnych metdd,
postupov a vyskumnej vzorky. 9. Overenie metdd v ramci predvyskumu. 10. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu. 11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.
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Odporucana literatura:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. « LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba
zaverecnych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave
[online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf « LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA.
Ako dodrzat’ akademicku etiku pri pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita.
2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65. ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiezZ na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/nasa_univerzita/ NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « OCHRANA,
F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019. ISBN
978-80-246-4200-0. * Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej
prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovnesky, Cesky, starogrécky, latinsky, anglicky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

66,67 33,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzdssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Labaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., prof.
Mgr. Andrej Kalas, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

78,95 10,53 0,0 5,26 0,0 5,26

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD., doc. Mgr. Petra MiloSovi¢ova, PhD., doc. Mgr.
Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %: 100 - 93 %: A; 92 - 84 %: B; 83 - 76 %: C; 75 - 68 %: D; 67 - 60 %:
E; 59 - 0 %: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalsich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadna modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.
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Odporucana literatura:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicka etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metoda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vediici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX
68,0 24,0 4,0 4,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-501/15 |Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacna stupnica: A:
100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D: 75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktaru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.
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8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
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9. Overenie metdd v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny cudzi jazyk potrebny na stidium literatiry v zavislosti od jazykovych
kompetencii diplomanta (mad’arsky jazyk C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

80,0 8,0 4,0 0,0 8,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc., doc. Mgr. Katarina
Misadova, PhD., doc. Orsolya Katalin Nador, PhD., prof. Klara Sandor, DrSc., Mgr. Szilard Sebdk,
PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022
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Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifika¢né stupnica: 0-59%-FX,
60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tirovenn C1/C2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

65,33 13,33 9,33 5,33 5,33 1,33

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., doc. Mgr. Katarina Motykova, PhD., Mgr. Tomas
Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD., Mgr. Monika
§ajénk0vé1, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a spracovanie ¢iastkovych problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici
A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade splnenia individudlnych podmienok
dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literataru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
i praktickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoretickt pripravu, metodiku a metody
vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Metodika spracovania problému. Metodika vypracovania zaverecnej prace. Zakladné postupy v
jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza). Analyza, interpretacia
a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a dalSich informaénych zdrojov k
problematike diplomovej prace. Excerpcia materidlu. Priebeznd a dosledna tvorba citaéného
aparatu k diplomovej praci. Teoreticko-metodologicka koncepcia prace. Spracovanie iastkovych
vystupov k diplomovej praci v silade s metodologickym vymedzenim témy a reflektujiic stanoveny
vyskumny problém a vyskumné otazky. Formalno-kompozi¢né nalezitosti zaverecnych prac.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
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Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

83,33 2,08 8,33 2,08 4,17 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc., doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lizaveta Made;,
PhD., doc. Vira Berkovets, PhD., Mgr. Zuzana Mockova Lorkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezentovanie Ciastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace)
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 91-100 %, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 81-90%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 71-80%, dobre — bezna spol’ahliva praca,

D: 61-70%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 50-60%, dostatoéne — vysledky spifiaju minimalne kritéria,

Fx: 0-49%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy diplomovej prace, prehlad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, vol'ba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundérnou literaturou.

Struc¢na osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Resers odborne;j literatary k téme.

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Metody spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Prezentovanie ¢iastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace).

Odporiacana literatira:
Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
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LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

51,02 24,49 12,24 4,08 6,12 2,04

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.,
Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,

PhD., doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay

Krocanova, PhD., doc. PhDr. Zuzana KékoSova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Mate;j

Masaryk, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., doc. Mgr. Veronika Racova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Klasifika¢n stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
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informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebeznd a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomovej praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiuru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

65,52 27,59 3,45 1,72 1,72 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD., doc.
PhDr. Eva Palkovicova, PhD., doc. Mgr. Ménica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Maria Pilar Verd Pons
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Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusda, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.

Strana: 106




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

57,69 21,15 11,54 3,85 5,77 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubiia, PhD., doc. PhDr. Ivan Susa, PhD., PaedDr. Zora Cardia
Jacova, PhD., doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-131/22 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRom/A-mpTA-103/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vstupny test zo slovnej zasoby tykajici sa nazvoslovia organov l'udského tela.

Priebezna priprava a timocenie na hodinach: 50 %. Zaverecna suhrnna skuska: 50 %.

Na zéklade splnenia stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’
100-92% urcenych kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76%
kritérii, na ziskanie hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urc¢enych kritérii.
Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni poziadavky kurzu na menej ako 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50.

Vysledky vzdelavania:
Posluchéag ziskal terminologicky a vntitroodborovy prehl'ad z tematickej oblasti: medicina a zivotny
Styl. Dokazal simultanne tlmocit’ oralizované komunikaty v trvani 10-15 mintt.

Struc¢na osnova predmetu:

Téma — zdravie (medicina) a zivotny styl: zakladné nazvoslovie chorob a medicinskych odborov,
civiliza¢né ochorenia, zdravotna starostlivost, zdravy zivotny Styl.

Principy vyberu a aplikacia optimalnej timoc¢nickej stratégie podla typu vychodiskového textu.
Tlmocenie z listu. Tlmocenie nacvikovych prejavov z platformy Speech repository. Tlmocenie
autentickych audio-vizualnych zdznamov. Nécvik bilateralneho timocenia.

Rozvoj komunikacnych kompetencii: lingvistickd, diskurzna, interkulturna, strategicka.

Specifika odbornej terminolégie.

Vyuzivanie CAT nastrojov pri simultdnnom tlmoceni.

Priprava terminologického glosara.

Odporacana literatira:

STUBNA, Pavol. Zaklady simultanneho timo&enia. Bratislava: Univer. Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2018. ISBN
9788081330742.
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SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4069-4.
VERTANOVA, Silvia, ANDOKOVA, Marcela, STUBNA, Pavol, MOYSOVA, Stanislava.

Tlmo¢nik ako re¢nik: ucebnica pre Studentov timocnictva. 2. rev. vyd. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2020. ISBN 978-80-223-4994-9.
STUBNA, Pavol. Ekonomika pre timoénikov z/do talian¢iny. Bratislava: Z-F LINGUA, 2018.
ISBN 978-80-8177-046-3
SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4069-4.
DJOVCOS, Martin, SVEDA, Pavol. Didaktika prekladu a timo&enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2.
MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie ako hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.
FEDORKO, Marian. Ucebnica a cvicebnica tlmocenia. PreSov: PreSovska univerzita. ISBN

978-80-555-1837-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliansky, slovensky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 172

A

B

C

FX

58,72

29,65

8,14

1,16

1,16

1,16

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubtia, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,

PhD.

Strana: 110




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-115/22 Simultanne tlmocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KRom/A-mpTA-110/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vstupny test zo slovnej zasoby tykajici sa nazvoslovia z oblasti prava.

(Vyssia kreditova dotacia je odovodnena skuto¢nost'ou, ze odborné poznatky a terminologia z
oblasti prava nie su sucastou vSeobecného spoloCenského rozhladu, a Studenti si ich musia
dodatoc¢ne osvojit’.)

Priebezna priprava a timocenie na hodinach: 50 %. Zaverecné suhrnna skaska: 50 %.

Na zéklade splnenia stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’
100-92% urcenych kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76%
kritérii, na ziskanie hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urcenych kritérii.
Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni poziadavky kurzu na menej ako 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Poslucha¢ ziskal terminologicky a vnutroodborovy prehlad z tematickej oblasti: pravo. Dokézal
simultanne timocit’ oralizované komunikaty v trvani 10-15 minut.

Struc¢na osnova predmetu:

Téma — pravo: obcianske a trestné pravo, Gcastnici a priebeh stidneho konania, sudny timoénik,
medidcia, pracovno-pravne vztahy a ich aktéri.

Principy vyberu a aplikacia optimalnej timoc¢nickej stratégie podla typu vychodiskového textu.
Tlmocenie z listu. Tlmocenie nacvikovych prejavov z platformy Speech repository. Tlmocenie
autentickych audio-vizualnych zdznamov. Nécvik bilateralneho timocenia.

Rozvoj komunikacnych kompetencii: lingvistickd, diskurzna, interkulturna, strategicka.

Specifika odbornej terminolégie.

Vyuzivanie CAT nastrojov pri simultdnnom tlmoceni.

Priprava terminologického glosara.

Odporacana literatira:
STUBNA, Pavol. Zaklady simultanneho timo&enia. Bratislava: Univer. Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.
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MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2018. ISBN
9788081330742.

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4069-4.

VERTANOVA, Silvia, ANDOKOVA, Marcela, STUBNA, Pavol, MOYSOVA, Stanislava.
Tlmo¢nik ako re¢nik: ucebnica pre Studentov timocnictva. 2. rev. vyd. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2020. ISBN 978-80-223-4994-9.

STUBNA, Pavol. Ekonomika pre timoénikov z/do talian¢iny. Bratislava: Z-F LINGUA, 2018.
ISBN 978-80-8177-046-3

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4069-4.

DJOVCOS, Martin, SVEDA, Pavol. Didaktika prekladu a timo&enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2.

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie ako hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenostou a umenim
mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

FEDORKO, Marian. Ucebnica a cvicebnica tlmocenia. PreSov: PreSovska univerzita. ISBN
978-80-555-1837-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliansky, slovensky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 115

A B C D E FX

87,83 9,57 2,61 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubtia, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-116/22 Simultanne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vstupny test zo slovnej zasoby tykajlici sa ndzvoslovia z oblasti: politiky a medzinarodnych
vztahov.

Priebezna priprava a timocenie na hodinach: 50 %. Zaverecna suhrnna skuska: 50 %.

Na zéklade splnenia stanovenych poziadaviek bude na ziskanie hodnotenia A potrebné naplnit’
100-92% urcenych kritérii, na ziskanie hodnotenia B 91-84%, na ziskanie hodnotenia C 83-76%
kritérii, na ziskanie hodnotenia D 75-68% a na ziskanie hodnotenia E 67-60% urc¢enych kritérii.
Kredity sa neudelia Studentovi, ktory splni poziadavky kurzu na menej ako 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50.

Vysledky vzdelavania:
Poslucha¢ ziskal terminologicky a vnutroodborovy prehlad z tematickej oblasti: politika a
medzinarodné vzt'ahy. Dokazal simultdnne tlmocit’ oralizované komunikaty v trvani 10-15 minut.

Struc¢na osnova predmetu:

Téma — politika a medzinarodné vztahy: medzinarodné politické vztahy a ich aktéri, medzinarodné
organizacie, Eurdpska unia, problematika migracie.

Principy vyberu a aplikacia optimalnej timoc¢nickej stratégie podla typu vychodiskového textu.
Tlmocenie z listu. Tlmocenie nacvikovych prejavov z platformy Speech repository. Tlmocenie
autentickych audio-vizualnych zdznamov. Nécvik bilateralneho timocenia.

Rozvoj komunikacnych kompetencii: lingvistickd, diskurzna, interkulturna, strategicka.

Specifika odbornej terminolégie.

Vyuzivanie CAT nastrojov pri simultdnnom tlmoceni.

Priprava terminologického glosara.

Odporacana literatira:

STUBNA, Pavol. Zaklady simultanneho timo&enia. Bratislava: Univer. Komenského, 2015.
ISBN 978-80-223-3943-8.

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo&enie, preklad. Bratislava: Enigma, 2018. ISBN
9788081330742.
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SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4069-4.

VERTANOVA, Silvia, ANDOKOVA, Marcela, STUBNA, Pavol, MOYSOVA, Stanislava.
Tlmo¢nik ako re¢nik: ucebnica pre Studentov timocnictva. 2. rev. vyd. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2020. ISBN 978-80-223-4994-9.

STUBNA, Pavol. Ekonomika pre timoénikov z/do talian¢iny. Bratislava: Z-F LINGUA, 2018.

ISBN 978-80-8177-046-3

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-4069-4.

DJOVCOS, Martin, SVEDA, Pavol. Didaktika prekladu a timo&enia na Slovensku. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2.

MAKAROVA, Viera. TImoc¢enie ako hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost'ou a umenim
9

mozného. Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.

FEDORKO, Marian. Ucebnica a cvicebnica tlmocenia. PreSov: PreSovska univerzita. ISBN

978-80-555-1837-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubtia, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,

PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-024/22 |Sucasna slovenska literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSL-04/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuaska (max 70 b).

Akceptujii sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Splnenie kazdého z kritérii priebezného
hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou ucasti na skusSke. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 30 % / zavere¢né hodnotenie
70 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktudlnych trendoch v
umelecky orientovanej slovenskej literatire. Zoznami sa s najoceniovanejSimi a teda zrejme
z literarnokritického hl'adiska najkvalitnejSimi) textami nasej suCasnej prozy a poézie a ziska
tak schopnost’ kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literatiry. Ziska tiez
interpretaéné zruénosti nutné pre hibkové porozumenie tymto textom a tiez kontextom, v ktorych
sa vyskytuji.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ironické prehodnocovanie sti¢asnosti i minulosti v 90. rokoch.

2. Peter Pistanek: Mlady Donc

3. Dusan Taragel: Rozpravky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodiov / Vrazda ako
spolocenska udalost’
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4. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky tvorby Stanislava Rakusa a Pavla
Vilikovského.

5. Pavel Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyce.

6. Navrat neomodernistickych tendencii, prozy subjektu a autentickosti po roku 1989 (Balla, Marius
Kopcsay, Marek Vadas a ini).

7. Marek Vadas: Liecitel’.

8. Balla: V mene otca.

9. Reminiscencie na historicky roman v obdobi normalizicie a jeho névrat v novom miléniu
(Ladislav Ballek a Pavol Rankov: Matky).

10. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otcenasa (Kristove Soky, Keby) a v poézii Petra
Macsovszkého a Michala Habaja.

11. Podoby sucasnej literatury pisanej Zenami (Jana Jurafiova: Zila som s Hviezdoslavom, Monika
Kompanikova: Piata lod’, Ivana Dobrakovova: Matky a kamionisti).

12. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Jaliusa Satinského, Stanislava Stepku
a Viliama Klimacka.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literattra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1 pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

60,0 20,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpTA-SS2/15 [Talianska literatara a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skusok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom $tadia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skasky podla harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane otazku z predmetu §tatnej skugky.
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3. Skusobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanti
otazku.

4. Student prezentuje pripraventi odpoved’ na otazkou pred skugobnou komisiou a odpoveda aj na
doplnujtce otazky.

5. Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatne;
skusky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skuSobnej komisie.

Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Stru¢na osnova predmetu:

Obsabh statnej zaverecnej skusky z talianskej literatury a civilizacie tvori sibor znalosti a vedomosti,
ktoré studenti ziskali v priebehu $tudia literarnych a na civilizaciu zameranych predmetov. Studenti
musia preukazat’ orientaciu v talianskej literatire, ako aj v historii a sucasnom politickom,
spolocenskom a kultirnom diani v Taliansku. Vedomosti musia byt schopni davat’ do suvislosti a
prezentovat’ ich na akademickej urovni kultivovanou talianc¢inou.

1) llluminismo europeo ed italiano

2) Ugo Foscolo

3) Commedia dell’arte e Carlo Goldoni

4) Romanticismo europeo ed italiano. Giacomo Leopardi

5) Alessandro Manzoni

6) Risorgimento italiano (storia, politica, letteratura)

7) Giovanni Verga

8) Carlo Collodi

9) Gabriele D’ Annunzio

10) Giovanni Pascoli

11) Italo Svevo

12) Luigi Pirandello

13) Giuseppe Ungaretti

14) Eugenio Montale

15) Grazia Deledda

16) Dino Buzzati

17) Alberto Moravia

18) Primo Levi

19) Leonardo Sciascia

20) Italo Calvino

21) P. P. Pasolini

22) Niccolo Ammaniti

23) Alessandro Baricco

24) Dario Fo

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
podl’a IL absolvovanych predmetov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-024/23 Teoéria a prax audiovizualneho prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Stadia: II.

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie kratkeho priebezného testu a zavereéného testu. Studenti ¢itaju zadané
materialy a v testoch preukdzu osvojenie si a pochopenie zékladnych konceptov z oblasti tedrie a
praxe audiovizualneho prekladu. Termin zadverecného testu vyucujuci oznadmi najneskor dva tyzdne
vopred. Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené su 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0
(%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii zakladné teoretické i praktické vedomosti o audiovizualnom preklade, jeho
Specifikach a typoch — dabing, titulky, voice-over, titulky pre nepoc¢ujicich a audiokomentér. Okrem
prekladu poznaju vsetky fazy tvorby nového jazykového znenia, pri€om podrobné poznatky maju
o dabingovej uprave. Ovladaji zékladné prekladatel'ské a tpravcovské postupy rdznych typov
audiovizualnych diel — dokumentarnych, hranych, kinofilmov. Studenti tieZ poznaju moznosti
uplatnenia sa v tejto oblasti v praxi.

Struéna osnova predmetu:
1. Typy audiovizuélneho prekladu a ich Specifika
2. Tvorba slovenského znenia a jej fazy
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3. Dabingovy preklad

4. Dabingova tprava

5. Voice-over

6. Specifika dabingového prekladu kinofilmov a filmov uréenych pre streamovacie spolo¢nosti
7. Titulkovanie

8. Titulkovanie pre nepocujucich

9. Audiokomentar

10. Poziadavky na audiovizuédlnych prekladatel’ov a ich uplatnenie v praxi

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA-KENIZOVA, Katarina: Preklad textu filmovych dialégov. In: Popovié, Anton a
kol.: Original/Preklad. Interpretacnd terminoldgia. Bratislava : Tatran, 1983. s. 242-243.
HODAKOVA, S. - PEREZ, E.: Kontury filmového prekladu a timoéenia v televizii: Zakladné
teoretické koncepty a vychodiska. 1. vyd. Nitra: UKF, 2021. 63 s. ISBN 978-80-558-1703-3.
MAKARIAN, Gregor: Dabing: Tedria, realizacia, zvukové majstrovstvo. Bratislava : Ustav
hudobnej vedy SAV, 2005, 123 s. ISBN 80-891 35-03-X.

PAULINYOVA, Lucia: Z papiera na obraz: proces tvorby audiovizuélneho prekladu. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2017, 264 s.

PEREZ, E. - BREZOVSKA, M. — JANOSIKOVA, Z.: Slovensky dabing a titulkovanie v
premenach Casu. Nitra: FF UKF, 2021. 123 s. ISBN 978-80-558-1700-2.

PEREZ, E. a kol : Audiovizuélny preklad a nepocujuci divak : problematika titulkovania pre
nepocujucich. Nitra : UKF, 2016. 98 s. ISBN 978-80- 558-1119-2.

POSTA, Miroslav: Titulkujeme profesionalne. Praha : Apostrof, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (C2).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.06.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.

Strana: 120




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSZ-006/15 Teoéria a prax umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského
umeleckého prekladu; priebezna kontrola, 1 kontrolny test v 6.-9 tyzdni semestra, zavere¢na
seminarna praca - vydavatel'sky navrh na preklad vybraného diela v 11. tyzdni semestra. Vo
vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecéné):
100/00

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu budi zorientovani v aktualnej problematike tedrie a praxe moderného
slovenského umeleckého prekladu, budu vediet’ vyuzivat' teoretické poznatky pre tvorbu vlastnej
koncepcie a metody prekladu a budi mat’ prehl'ad o aktudlnom slovenskom vydavatel'skom
prostredi a o ulohe prekladatel'a ako mediatora inej kultury. Studenti st po uspesnom ukonéeni
kurzu schopni zvazovat' vyber textu na preklad z hladiska literarnej a SirSej kultirnej hodnoty,
identifikovat’ kI"aicové problémy umeleckého prekladu v konkrétnom texte, vstupit' do dialogu s
vydavatel'om prekladu, obh4jit’ si vlastni koncepciu prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Naco sluzi teoria prekladu; ako poméha jej znalost’ pri prekladani; tedria ako kI'a¢ k interpretacii
textu, typy teorii prekladu;

2. Empiricka reflexia prekladu; predteoretické koncepty; tedria prekladu a jej systemizécia;
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3. Klucové problémy umeleckého prekladu 1: prelozite'nost’ vs. neprelozitel'nost, invariantné a
variantné zlozky textu, prekladova jednotka, jazyk a $tyl, ekvivalencia a posuny;

4. KTIaicové problémy umeleckého prekladu 2: Cas a priestor v preklade — historizovanie vs.
aktualizacia, exotizdcia vs. naturalizacia, zastaravanie prekladu a potreba nového prekladu,
intertextovost’ a preklad;

5. Genologické zretele prekladu a pristup k textu;

6. Subjekt prekladu — prekladatel’, kompetencie, koncepcia a metéda prekladu; viditenost’ vs.
neviditel'nost’ prekladatel’a; typy prekladatel'ov; sociologicky obrat v translatologii;

7. Recipient prekladu — Citatel, typy Citatel'a; vyber textu na preklad ako prejav kultirneho postoja;
8. Preklad a vydavatel'ské prostredie;

9. Uloha prekladatel’a ako mediatora inej kultry; znalosti a kompetencie;

10. Aktualna vydavatel'ska prax na Slovensku a umelecky preklad.

11.-12. Besedy s vyznamnymi slovenskymi umeleckymi prekladatel'mi

Odporiacana literatira:

POPOVIC, Anton: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, USvL SAV,
2014. ISBN 978-80-8101-868-8

BILOVESKY, Vladimir, DJOVCOS, Martin (eds.). Vybrané kapitoly z translatolégie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. ISBN 978-80-8083-949-9

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2

PASSIA Radoslav, MAGOVA Gabriela (eds.). Rozhovory o preklade a literarnom Zivote.
Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 978-80-8101-918-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 264

A B C D E FX

59,85 30,3 6,06 2,27 0,76 0,76

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpSZ-025/24 Umela inteligencia ako nastroj v preklade a tlmoceni

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie Studenta pocas semestra (100% konec¢nej znamky) bude prebichat’ priebezne na zéklade
jeho vykonu a schopnosti zvladnut’ jednotlivé llohy na hodinach. Hodnotit’ sa budi praktické lohy
a projekty, kde sa zohl'adni schopnost’ Studenta efektivne vyuzivat nastroje umelej inteligencie
pri preklade a tlmo&eni, vratane analyzy textu a prekladu pomocou Ul néstrojov. Dalej sa bude
hodnotit’ technickd zdatnost’, konkrétne zvladnutie technickych aspektov prace s nastrojmi Ul,
ako su analytické a korpusové nastroje, integrované plug-iny a iné technické prostriedky. Kvalita
vystupov sa bude posudzovat’ z hl'adiska formalnej stranky (zrozumitel'nost’, adekvatnost, vyber
jazykovych prostriedkov) a obsahovej stranky (analyza zdrojového textu, spravne dekdédovanie
informadcii a ich preklad/tlmoc¢enie aj pomocou nastrojov UI). Okrem toho sa bude brat’ do tivahy
aj aktivna ucast’ a spolupraca, ¢ize schopnost’ pracovat v time, aktivne sa zapajat’ do diskusii a
spolupracovat’ na skupinovych projektoch.

Vykon Studenta bude hodnoteny priebezne pedagégom, ktory poskytne spiatni vizbu po kazdej
praktickej ulohe a projekte.

Stupnica hodnotenia: A - 92 az 100 %. B-84az91 % C-76az83 % D -69 az75 % E - 60 az
68 % FX (neuspesne, bez udelenych kreditov) < 60 %. Vyucujlci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Student na konci semestra dokaze efektivne vyuzivat’ nastroje umelej inteligencie pri preklade a
tlmoceni textov/prejavov. Je schopny pracovat’ s prekladatel'skymi softvérmi a ndstrojmi, ktoré
podporuju prekladovy a timocnicky proces predovsetkym v pripravnej faze, ako aj s technoldégiami
na analyzu a spracovanie textov réznej naro¢nosti.

Student je schopny vyuzivat' nastroje UI na analyzu zdrojového textu, spravne vyhodnocovat
relevantnost’ informécii spracovanych Ul a pouzit’ ich v prekladovom a prekladatel'skom procese.
Ovlada zakladné techniky prace s prekladatel'skymi a tlmocnickymi technologiami, dokaze v
primeranej miere zvladat’ analytické a informacné problémy a efektivne spolupracuje na projektoch
v time.
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Okrem toho Student dokaze pouzivat zakladné stratégie pre zvladanie narocnejSich
prekladatel'skych uloh, vratane pripravy na preklad a tlmocenie pomocou nastrojov Ul a je
schopny logicky a spravne analyzovat' texty na preklad a tlmocenie a preformulovat ich
pomocou technologii umelej inteligencie. Zaroven dokaze kriticky analyzovat’ a vyhodnocovat’
doveryhodnost’ vystupov z nastrojov Ul a ma solidne povedomie o principoch etiky a ochrany
sukromia pri praci s nastrojmi UI.

Student je pripraveny na praktické aplikacie ziskanych zruénosti v realnom prekladatel'skom a
tlmoc¢nickom prostredi, ¢o zahiiia aj schopnost rychlo sa adaptovat’ na nové nastroje a technologie
v tejto oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predstavenie zédkladnych néstrojov na analyzu pisaného textu (korpusové nastroje a generativna
Ul) a technologické poziadavky a rozdielne poziadavky pri preklade a timoceni
. Dejiny a vyvoj Ul
. Etické aspekty prace s UI, autorské pravo, duSevné vlastnictvo, overovanie a verifikéacia zdrojov
. Integracia nastrojov UI do prekladatel’ského softvéru (preklad)
. Spravna tvorba vyziev pre generativnu Ul (preklad/timocenie)
. Extrakcia terminologie z poskytnutych podkladov (timocenie, preklad)
. Lingvisticka priprava bez podkladovych materialov (tlmocenie)
. Anticipacna tvorba glosaru (tlmocenie)
9. Kontextové vyhl'addvanie terminoldgie pri priprave (preklad/timocenie)
10. Sprava terminologickych zdrojov pomocou Ul
11. CAI a RSI (computer assisted interpreting a remote simultaneous interpreting); OCR a speech-
to-text v preklade
12. Automatizovana kontrola kvality v prekladatel'skom procese
13. Terminologické vyhladdvanie v redlnom ¢ase (tlmocenie)

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Bratislava, Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Markéta Skrlantova:
Preklad pravnych textov na nadrodnej a nadnarodnej irovni, Anapres 2005. ISBN 80-89137-19-9;
Edita Gromova, Jaroslav Soltys: Odborny preklad 2, Anapres 2006. ISBN 80-89137-24-5;
Anthony Pym: Exploring translation theories, Routledge 2014. ISBN

978-0-415-83791-0;

Doplnkova literatara:

Fantinuoli, C. (2016a). Computer-assisted interpreting: Challenges and future perspectives.

In Duran Munoz, . and Corpas Pastor, G., editors, Trends in E-Tools and Resources for
Translators and Interpreters. Brill, Leiden. Fantinuoli, C. (2016b). Revisiting corpus creation
and analysis tools for translation tasks. Cadernos de Traducao, 36(1):62—87., Computer-assisted
interpreting systems in the education of simultaneous interpreters (online: 2016.tc-1.5.pdf
(aclanthology.org) Rostyslav Tarasenko, Svitlana Amelina, Serhiy Semerikov and Liying Shen
(online: shsconf ichtml2022 03003.pdf (shs-conferences.org)) Computer-Assisted Interpreting
Tools: Status Quo and Future Trends Meng Guq Faculty of Languages and Translation, Macao
Polytechnic University, Macao, China Lili Han Faculty of Languages and Translation, Macao
Polytechnic University, Macao, China Marta Teixeira Anacleto Faculty of Arts and Humanities,
University of Coimbra, Coimbra, Portugal (online: https://tpls.academypublication.com/
index.php/tpls/article/download/5320/4296/14572)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK
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Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na arovni [C2] podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.06.2024

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KE/A-mpSZ-025/15 Uvod do literarnej komparatistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky literarne;
komparatistiky (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-93 % B:92-84%C:83-76%D: 75-68 % E: 67-60% Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po aspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach a su¢asnom stave literarnej
komparatistiky na Slovensku a v zahrani¢i. Disponuje poznatkami o prinose najvyznamnejSich
osobnosti literarnej komparatistiky, vie spravne interpretovat’ teoreticky aparat tejto vedeckej
discipliny. Pozna hranice narodnej literatiry, ako aj fenomén svetovej literatiry. Ma zakladné
vedomosti o recepcii inonarodnych literatur v slovenskom kultirnom priestore od druhej polovice
20. storocia az po sucasnost’. Predmet takisto priblizi Studentom $pecifické metodologické aspekty
literarnej komparatistiky a pripravi ich na komparativnu analyzu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny a sucasny stav tedrie literarnej komparatistiky.

. O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
. Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

. Literarna komparatistika a literarna historiografia.

. Hranice narodne;j literatury.

. Fenomén svetovej literatiry

. Preklad z pohladu literarnej komparatistiky

. Recepcia inonarodnych literatur v doméacom kultirnom prostredi.
. Komparatistika a jej sucasné trendy.

O 00 1 O U B W —
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10. Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
11. Exil a formy migréacie v komparativnom diskurze.
12. Komparativna analyza vybranych literdrnych textov.

Odporiacana literatira:

« DURISIN, Dionyz. Teéria medziliterarneho procesu. Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV,
1995. ISBN 80-88815-01-0.

« DURISIN, Dionyz et al. Osobitné medziliterarne spolo¢enstva 6 (Pojmy a principy). Bratislava:
Ustav svetovej literatiry SAV, 1993. ISBN 80-900453-8-3.

* KOPRDA, Pavol et al. Medziliterarny proces VII. (Tedrie medziliterarnosti 20. storoc¢ia). Nitra:
Univerzita Konstantina Filozofa, 2010. ISBN 978-80-8094-753-8. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« VAJDOVA, Libusa, GAFRIK, Robert (Eds.). New Imagined Communities (Identity making in
Eastern and South-Eastern Europe). Bratislava: Kalligram - Ustav svetovej literatary SAV, 2010.
ISBN 978-80-8101-401-7.

* TANESKI, Zvonko. Current Status and Contemporary Academic Perspectives of Comparative
Literature in Slovakia. In. (Thematic Issue: Current State of Literary Theory, Research

and Criticism in Non — “Centric” National Cultures & Miscellanea). 2020, ro€. 25, ¢. 2

s. 310-318. ISSN 1406-0701. Dostupné na: https://ojs.utlib.ee/index.php/IL/article/view/
1L.2020.25.2.4/11834

» TANESKI, Zvonko. Poetika dislokacie (Komparatistické sondy k migraciam v
juznoslovanskych literaturach po roku 1989. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2021. ISBN 978-80-223-5141-6.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 272

A B C D E FX
24,63 32,72 29,04 11,4 1,84 0,37
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-mpSZ-007/22 Uvod do prava a pravnej terminologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KPol/A-mpSZ-007/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomny test, ktory sa uskuto¢ni v skiSobnom obdobi. Test sa sklada z troch casti, uzavretych
otazok, otvorenych otazok a pripadu. Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.
Hodnotiaca stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu Studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete
a porozumiet’ ich formalnym néalezitostiam; identifikovat, porozumiet' a prakticky ilustrovat
zakladné principy prava a pravneho systému, a vybrané odvetvia sukromného a verejného prava
na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktura pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vztahu, interpretacia prava

Obciansky zakonnik: vecné prava

Obciansky zakonnik: zavizkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporacana literatira:
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PRUSAK, Jozef. Teoria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999. ISBN 80-7160-146-2
DRGONEQ, Jan. Ustava SR. Komentar.Bratislava, Heuréka, 2004. ISBN 80-89122-05-1
WHITTINGTON, Keith, KELEMEN, Daniel (eds.). The Oxford handbook of law and politics.
Oxford: Oxford University Press, 2008. ISBN 978-0-19-920842-5

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1117

A B C D E FX

35,72 27,75 15,94 10,47 7,34 2,78

Vyuéujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-12/15 Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov. Obsahova napln a terminy priebeznych testov
budll ozndmené na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma hlbSie vedomosti o predmete a metédach vyskumu synchronnej
jazykovedy; orientuje sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka; je schopny
aplikovat’ teoretické jazykovedné vedomosti pri vysvetlovani Struktiry a Specifik pouzivania
jazyka v komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet v§eobecnej synchrénnej jazykovedy.

2. Zakladné metodologické problémy.

3. Vyvin jazykovedného myslenia.

4. Semiotika. Jazykovy znak.

5. Dynamika jazyka: pristupy k vysvetl'ovaniu jazykovych zmien.
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6. Lingvisticka pragmatika.

7. Tedria jazykovej komunikacie.

8. Diskurz a diskurzna analyza.

9. Socilolingvistika (interak¢na a stratifikacnd).
10. Jazykova politika a ideologia.

11. Jazykova kultara

12. Jazykové kontakty. Inojazycné vplyvy.

Odporiacana literatira:

BOHUNICKA, Alena. Metaforika ¢innostného aspektu jazyka. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3694-9.

DOLNIK, Juraj et al. Cudzost’ — jazyk — spoloénost’. Bratislava: Iris, 2015. ISBN
978-80-8153-042-5.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava, Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

DOLNIK, Juraj. Sila jazyka. Bratislava: Kalligram, 2012. ISBN 978-80-8101-657-8.
DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_teoria spisovneho jazyka/spijaz.pdf
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 241

A B C D E FX

16,6 21,58 21,99 17,43 21,58 0,83

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa,
PhD.
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